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CZY PLANY MIEJSCOWE BEDA
SPRAWNIEJ UCHWALANE?

Dnia 21 pazdziernika 2010 r. weszla w zycie
ustawa zmieniajace Ustawg¢ o planowaniu i
zagospodarowaniu przestrzennym. Celem
nowelizacji byto przede wszystkim przyspieszenie
procesu powstawania migjscowych planéw

zagospodarowania  przestrzennego ~ (,Plan
Migj scowy”).
Wséroéd zmian wprowadzonych ustawa, na

szczegblng uwage zastuguje zmiana dotyczaca
zasad sporzadzania plandéw miejscowych dla
terenow zamknigtych. Dotychczas gmina nie
sporzadzata  takiego planu dla  terenow
zamknigtych, a jedynie we wlasciwym planie
migjscowym ustalano ich granice oraz granice ich

POLISH LAW REVIEW
PRZEGLAD PRAWA POLSKIEGO

NR 3/2010

WILL LOCAL MASTER PLANS BE
ADOPTED MORE EFFICIENTLY?
AMENDMENTSTO LAWLIKELY TO
IMPROVE ENERGY SECURITY

TRANSFER OF ENVIRONMENTAL
DECISION ASIMPROVEMENT FOR
INVESTORS

CHANGES TO SERVICE OF PROCESS
BY COURTS

REVOLUTION IN HEALTHCARE —
ASSUMPTIONS FOR PROPOSED
AMENDMENTSTO MEDICAL AND
PHARMACEUTICAL LAW

AGREEMENTSWITH A MEMBER OF
GOVERNING BODIESWHICH
REQUIRE SHAREHOLDERS CONSENT
~ANNUAL” TERM OF OFFICE OF
MANAGEMENT BOARD MEMBER
APPOINTED FOR INDEFINITE TERM
DAMAGES FROM STATE TREASURY
EASIER TO OBTAIN

WILL LOCAL MASTER PLANSBE
ADOPTED MORE EFFICIENTLY?

On 21 October 2010, the act amending the Act on
patial Planning and Development entered into
force. The purpose of the amendment was above
al to speed up the local master plans adoption
process (plany zagospodarowania
przestrzennego) (“Master Plan”).

Among the specific amendments introduced under
the act, particularly worthy of notice is the
amendment affecting the principles of master
planning for restricted areas (teren zamkniety).
Prior to the amendment, the municipality did not
prepare the master plan for restricted areas but its
boundaries and the boundaries of its protection
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stref  ochronnych. Zgodnie =z omawiang
nowelizacja, tereny zamknigte, ustalane przez
ministra wlasciwego do spraw transportu, objete
beda planami miejscowymi, co z pewnoscia
zwigkszy atrakcyjno$¢ takich terenow dla
potencja nych inwestoréw.

Ponadto nalezy zauwazy¢, iz rozszerzeniu ulegt
zakres zasad ksztaltowania zabudowy, jakie moze
przewidywaé plan miejscowy. Obecnie, kazdy
plan miejscowy bedzie musial okresla¢ nie tylko
zasady ksztattowania zabudowy oraz wskazniki
zabudowania terenu, ale réwniez m.in.
maksymalng wysoko$¢ zabudowy oraz minimalng
liczbe miejsc do parkowania, a ponadto zaleznie
od potrzeb, warunki sytuowania obiektow matej
architektury i1 ogrodzen, a takze materialy, z
jakich moga by¢ one wykonane. Gmina bedzie
mogta ustali¢ sposdb usytuowania obiektow
budowlanych w stosunku do drég i innych
terenow publicznie dostgpnych oraz, co ciekawe,
kolorystyke tych obiektéw, a nawet pokrycie
dachéw.

Zmiany wprowadzone ustawa obj¢ly ponadto
procedur¢ sporzadzania planu miejscowego,
bowiem w jg toku od organéw administracji
geologicznej, organu Panstwowej Strazy Pozarnej
1 wojewodzkiego inspektora ochrony §rodowiska,
panstwowego wojewodzkiego inspektora
sanitarnego wymagane bgdzie uzyskanie opinii o
projekcie planu (a nie, jak uprzednio, dokonanie
uzgodnienia). Nowelizacja, w celu
zdyscyplinowania organéw  administracji |
skrocenia  okresu  uchwalania  dokumentow
planistycznych, zmieniono termin, w jakim
odpowiednie organy zobowigzane sa do
przedstawienia opinii lub dokonania uzgodnien w
odniesieniu do przedstawionych im projektow
studium lub planu migjscowego. Obecnie termin
ten nie moze by¢ krotszy niz 14 dni, ani dluzszy
niz 30 dni od udostepnienia projektu do
Zaopiniowania

Bardzo istotna zmiang wprowadzona nowelizacja,
jest zastapienie wymogu ,zgodnosci planu
miejscowego z ustaleniami studium” wymogiem,
by plan ,nie naruszat ustalen studium”. Ta na

zones were merely delineated in the relevant
master plan. Under the above amendment,
restricted areas, set up by the minister having
jurisdiction over transport, will be part of the local
master planning process, which will surely
improve the attractiveness of such areas for
potential investors.

Further, it must be noted that the scope of land
development conditions included in the master
plan was extended. Now, every master plan will
have to specify not only the land development
conditions and ratios but aso inter alia the
maximum height of development and the
minimum number of parking spaces as well as, as
need be, the conditions of locating street furniture
and fencing, and the materials of which they must
be made. The municipaity will be able to
establish the location of buildings and structures
vis-&-vis roads and other public areas and, what is
more interesting, their colour schemes and even
the roofing.

Further, the amendments introduced under the act
also address the master planning procedure, as
now in the course of master planning the
geological agency, State Fire Department,
regiona environmental inspector and dtate
regional sanitary inspector are required to obtain
an opinion on the draft of the plan (and not, as so
far, merdy make aignments). In order to
discipline administrative bodies and reduce the
time of adopting planning documents, the period
in which the relevant agencies are required to
submit opinions or make alignments with regard
to the draft land use plan or master plan was
modified. Currently, that period cannot be shorter
than 14 days or longer than 30 days after the date
of receipt of the draft to opine on it.

A very significant modification introduced under
the amendment is the replacement of the
requirement for “the master plan to comply with
the arrangements of the land use plan” with the
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pozor nieistotna zmiana ma jednak duze
znaczenie praktyczne. Dotychczasowa regulacja
paralizowata czestokro¢ prace nad uchwaleniem
planu miejscowego z uwagi na trudnosci w
ustaleniu, czy proponowane rozwiazanie jest
zgodne ze studium, w szczego6lnosci, gdy owe
studium nie regulowato danej kwestii. W
obecnym stanie prawnym latwiej bgdzie uchwali¢
plan miejscowy, gdyz ustalenie, iz nie narusza on
postanowien studium wydaje si¢ by¢ tatwiejsze
niz ustalenie czy jest on zgodny =z
postanowieniami studium. Przedmiotowa zmiana
zdecydowanie zastuguje na aprobate.

Skroceniu ulegl rowniez okres wejscia w zycie
nowych planéw miejscowych. Obecnie uchwata
w sprawie uchwaenia planu migscowego
obowiazywac bgdzie od dnia w niej wskazanego,
jednakze nie wczesniej niz 14 dni od jej
ogloszenia w dzienniku urzegdowym wojewodztwa
(uprzednio termin ten nie mogt by¢ kroétszy niz 30
dni od ogloszenie uchwaty).

Bardzo wazna zmiana dla inwestorow, ktérzy
wystapili z wnioskiem o wydanie decyzji o
ustalenie warunkéw zabudowy jest skrocenie
okresu, na jaki mozna zawiesi¢ postgpowanie
administracyjne w sprawie wydania takig decyzji.
W przypadku, gdy po zlozeniu wniosku o
wydanie decyzji, gmina rozpoczeta procedurg
uchwalenia nowego planu zagospodarowania
przestrzennego. Dotychczas dopuszczalne bylo
zawieszenie  postgpowania na czas  nie
przekraczajacy 12 miesiecy od dnia zlozenia
wniosku 0 wydanie tzw. decyzji WZZT,
natomiast obecnie okres ten wynosi maksymalnie
9 miesigcy.

Wejscie w zycie opisanych wyzej zmian bez
watpienia przyspieszy oraz ulatwi proces
powstawania plandw miejscowych. Skorzystaja
na tym réwniez podmioty prowadzace inwestycje
budowlane.

requirement for the master plan “not to
contravene the arrangements of the land use
plan”. This seemingly insignificant change is of
large practice dSignificance. The previous
regulation often hampered the process of adopting
the master plan due to difficulties in establishing
whether a proposed solution complied with the
land use plan, in particular when the land use plan
did not regulate some specific issue concerned.
The amended regulation will make adopting the
master easier as establishing that it does not
violate the land use plan seems to be easier than
determining whether it complies with it. This
particular amendment responds to requests
submitted by local governments and without any
doubt deserves approval.

The period in which the resolution to adopt the
master plan becomes effective has also been
reduced. Under the new regulations, the resolution
becomes effective on the date indicated in it,
however not earlier than 14 days after its
publication in the regional officid journa
(previously that period could not be shorter than
30 days of publication).

A very significant amendment for investors who
have submitted an application for an outline
planning decision is the cutting down the time for

which the administrative proceedings for issuing
such decison can be suspended, if—after
submission of the application for the decison—
the municipality commences the procedure for
adopting a new master plan. Earlier the decision
could be suspended for up to 12 months after the
date of the application, which period has now
been amended to no more than 9 months.

The entry into force of the described amendment
will without any doubt speed up and improve the
process of developing master plans. Undertakings
engaging in construction projects will aso
benefit.
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ZMIANY W PRAWIE SZANSA NA
ZWIEKSZENIE BEZPIECZENSTWA
ENERGETYCZNEGO

Drobne, bo sktadajace si¢ jedynie z dwodch stow
»Iub dystrybucji”, uzupetnienie art. 6 pkt. 2 oraz
124 ust.1 ustawy o gospodarce nieruchomosciami
oraz dodanie dwoch ustgpow w art. 10 1 15
ustawy 0 planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym, stworzyto rewolucyjne szanse dla
preznie  rozwijajacego  si¢  polskiego rynku
energetyki odnawialnej. Dzigki powyzszym
zmianom, od 25 wrze$nia 2010 roku (data wejScie
w zycie nowelizacji), procedura budowy
infrastruktury energetycznej jest prostsza, a dzigki
temu szybsza, bowiem decyzje o lokaizagji
inwestycji celu publicznego moga by¢ wydawane
dla kompleksowych inwestycji energetycznych.

Dotychczas, przy braku uwzglednienia inwestycji
energetycznych w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego lub jeszcze
czestszym brakiem objg¢cia danego terenu w ogdle
postanowieniami mi e scowego planu
zagospodarowania  przestrzennego, redizacja
inwestycji budowy instalacji wytwarzania energii

toczyla si¢ dwutorowo: osobno dla zrodet
wytworczych i osobno dla infrastruktury
przesytowej. Budowa urzadzen stuzacych

przesytowi energii elektrycznej zaliczanych do
celow publicznych, wymagata uzyskania decyz;ji
0 ustdleniu lokalizacji  inwestycji  celu
publicznego. Urzadzenia wytwarzajace energic
natomiast nie byly wymienione w katalogu celow
publicznych, zatem dla ich redizacji konieczne
bylo dokonanie zmiany istniejacego planu
miejscowego, jego uchwalenie albo uzyskanie
decyzji o warunkach zabudowy. Sama procedura
ustanowienia miegjscowego planu lub jego zmiany
jest dos¢ czasochlonna wiec 1 realizacja
jakichkolwiek inwestycji energetycznych byla
odsunicta w czasie do chwili ukonczenia
przewidzianych prawem procedur.

Obecnie, po nowelizacji przepisOw, juz na etapie
tworzenia studium istnieje obowiazek
wyznaczenia obszaréw, na ktorych rozmieszczone
beda wurzadzenia wytwarzajace energi¢ z
odnawialnych ~ zrédet  energii o  mocy

AMENDMENTS TO LAW LIKELY TO
IMPROVE ENERGY SECURITY

A dight addition, comprising a mere two words
“or distribution”, to Section 6(2) and Article
124(1) of the Act on Real Property Management,
and the insertion of two subsections in Section 10
and 15 of the Act on Spatiad Planning and
Development, created revolutionary opportunities
for the rapidly developing Polish renewable
energy market. Thanks to the above amendments,
from 25 September 2010 (effective date of the
amendment), the procedure for development of
power infrastructure is simpler, and thus faster, as
the decision on the location of a public project can
be issued for complete power projects.

So far, if a power project was not included in the
local master plan or, more frequently, the area of
its location was not covered by the local master
plan, the erection of a power-generation
installation fell into two strands and was
undertaken separately for the generation plant and
separately for the transmission infrastructure. The
erection of the electricity transmission system
representing a public project required the decision
on the location of a public project. On the other
hand, power generation instalations were not
included in the list of eligible public projects, and
hence its erection called for amending the existing
master plan, adopting it or obtaining an outline
planning decison. As the very process of
adopting or amending a local master plan is quite
time consuming, the implementation of power
development projects had to be put on hold until
completion of the procedures provided for under
law.

At the moment, after the amendment, it is already
at the early stage of developing the land use plan
that there is an obligation to earmark areas in
which renewable energy generation sources of up
to 100 kW in capacity (Section 10 (2a) will be
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przekraczajacej 100 kW (art. 10 ust. 2a). W
miej scowym planie Zagospodarowania
przestrzennego istnieje natomiast obowiazek
okreslania granic terenow pod budowe w/w
urzadzen (art. 15 ust. 2a), jezeli tylko mozliwosc¢
wyznaczenia takich obszaréw bedzie w gminie
przewidziana W ustawie o0 gospodarce
nieruchomos$ciami rozszerzono katalog inwestycji
celu publicznego o m.in. urzadzenia stuzace do
dystrybucji energii elektrycznej (art. 6 pkt. 2) oraz
analogicznie poszerzono kompetencje starosty co
do mozliwosci ograniczania, w drodze decyzji,
sposobu korzystania z nieruchomo$ci przez
udzielenie = zezwolenia na  zakladanie i
przeprowadzenie na  nieruchomo$ci  m.in.
urzadzen shuzacych do przesytania lub dystrybucji
energii  elektrycznej jezeli  wilasciciel lub
uzytkownik wieczysty nieruchomosci nie wyraza
nato zgody ( art. 124 ugt. 1).

Powyzsze zmiany, okazuja si¢ by¢ rowniez
przetomowe z punktu widzenia toczacej sig
dyskusji dotyczacej zakwalifikowania elektrowni
opartej o odnawialne zrodla energii, jako
inwestycji celu publicznego. Dotychczas czgs¢
0s0b wskazywata, ze urzadzenia shuzace do
przesytu energii elektrycznej nie moga by¢
utozsamiane z urzadzeniami Wwytwarzajacymi
energi¢ elektryczna, a co za tym idzie - budowa
elektrowni wiatrowej czy wodnej miata réwniez
dwutorowy przebieg. Wprowadzone zmiany ktada
kres powyzszej dyskusji, a praktyka pokaze na ile
ich zastosowanie przetozy si¢ na latwiejsza

budowg infrastruktury energetycznej 1 w
konsekwencji ~ zwigkszenie = bezpieczenstwa
energetycznego kraju.

PRZENOSZENIE DECYZJI
SRODOWISKOWYCH .
JAKO ULATWIENIE DLA INWESTOROW

Proces budowlany w Polsce jest prawdziwym
wyzwaniem dla inwestora. Wiaze si¢ z nim
konieczno$¢  zdobywania wielu  zezwolen,
uzyskania decyzji administracyjnych i spelnienia
licznych wymogow ustawowych. Migdzy innymi,
inwestorzy czgsto musza ubiegaé si¢ o wydanie
decyzji o s$rodowiskowych uwarunkowaniach
zgody na realizacj¢ inwestycji (,,Decyzja

located. In turn, in the local master plan there is
an obligation to delineate the boundaries of the
area earmarked as location for the above
generation plants (Section 15(2a)) if only the
municipality allows such areas to be provided. In
the Act on Real Property Management, the list of
public projects was extended by adding to it,
among others, electricity generation installations
(Section 6(2)) and correspondingly, also extended
were the powers of the county executive officer to
limit by decision the use of a real property by
permitting erection and running on the rea
property of, among others, electricity transmission
and distribution installations, should the owner or
perpetua usufructuary of the real property refuse
to grant its consent (Section 124(1)).

The above amendments also turn out to be
groundbreaking in the context of the ongoing
debate on whether a renewable-energy power
plant qualifies as a public project. So far, some of
the commentators argued that electricity
transmission instalations cannot be identified
with électricity generation plants, and so the
erection of a wind farm or a hydroelectric power
plant had to follow the two-strand approach. The
amendments put an end to the above debate and
the practice of dealing will show to what extent
their application will trandate into easier erection
of power infrastructure and will consequently
improve the energy security of the country.

TRANSFER OF ENVIRONMENTAL
DECISION ASIMPROVEMENT FOR
INVESTORS

The construction process in Poland poses a red
challenge to investors. It involves the requirement
to procure numerous permits, administrative
decisions and to fulfil a whole range of statutory
requirements. Among others, the investors have to
apply for decision on environmental conditions
(“Environmental Decision”) if they intend to
realize a project which qualifies as such that can
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Srodowiskowa”), w przypadku redizagi
przedsigwzie¢ kwalifikowanych jako mogace
zawsze znaczaco oddziatywaé na $rodowisko lub
mogacych potencjalnie znaczaco oddziatywaé na
srodowisko. Powyzszy wymog wynika z ustawy z
dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostgpnianiu
informacji o srodowisku i jego ochronie, udziale
spoteczenstwa w ochronie $rodowiska oraz o
ocenach oddziatywania na srodowisko
(, Ustawa”).

Uzyskanie Decyzji Srodowiskowej zwiazane jest
rozlicznymi trudno$ciami, nie tylko ze wzgledu na
skomplikowana procedurg¢ okreslong przepisami
Ustawy, ale takze dlatego, ze wiaze si¢ z ona z
konieczno$cia opracowania dokumentacji
zalaczanej do wniosku o wydanie Decyzji
Srodowiskowej (np. raport o oddziatywaniu
przedsigwzigcia na srodowisko. Wniosek w tym
przedmiocie sklada inwestor zainteresowany
zrealizowaniem inwestycji. Decyzja
Srodowiskowa powinna zosta¢ uzyskana zanim
jeszcze ztozone zostana wnioski o wydanie
decyzji o pozwoleniu na budowe. Decyzja
Srodowiskowa jest bowiem zalacznikiem do
wniosku o0 wydanie decyzji pozwolenie na

budowe.

Duzym ufatwieniem w szczeg6élnosci dla
inwestora, ktory w szczeg6lnoSci pragnie
sprzeda¢  przygotowana inwestycje  przed

rozpoczgciem faktycznej budowy, jest mozliwosc¢
przenoszenia decyzji $rodowiskowych na inne
podmioty. Przedmiotowa mozliwos¢ zostata
wprowadzona nowelizacja Ustawy z 21 maja
2010 roku (weszta w zycie 20 lipca 2010 r.).
Anaogicznie jak przy przenoszeniu decyzji o
pozwoleniu na budowg, organ administracyjny
jest zobligowany wydaé decyzj¢ o przeniesieniu
na nowy podmiot Decyzji Srodowiskowej, jesli
podmiot na rzecz ktorego zostata wydana decyzja-
wyrazil na to zgodg, a podmiot, na ktory decyzja
jest przenoszona - przyjat warunki zawarte w tej
decyzji (at. 72a Ustawy). Wniosek o
przeniesienie sktada podmiot, na rzecz ktorego
decyzja bedzie przenoszona.

Istotnym wyjatkiem na tle pozostatych przepisow
Ustawy jest art. 72a § 2, na mocy ktérego

have material impact upon the environment or
that potentially might have material impact upon
the environment. The described requirement is
laid down under the Act on Disclosure of
Information on Environment and Environment
Protection, Participation of General Public in
Environment Protection and Environmental
Impact Assessment of 3 October 2008 (“ Act”).

Procurement of the Environmental Decision
involves numerous difficulties, not only due to the
complex procedure set forth under the Act but
also because it entails filling in documentation
attached to the application for the Environmental
Decision (e.g. environmental impact assessment
report). The said application is filed by the
investor interested in completion of the project.
The Environmental Decison must be obtained
before the applications for the construction permit
are submitted, the former being an attachment to
the latter.

What makes the life of an investor easier, in
particular an investor intending to sell a project
ready for implementation before breaking ground,
is the option to transfer the Environmental
Decision to another party. The above option was
introduced under the Amendment to the Act of 21
May 2010 (it entered into force on 20 July 2010).
Correspondingly to the transfer of construction
permits, the relevant administrative body is
required to issue a decision on the transfer of an
Environmental Decision to a new party, if the
transferor, to which the decision was originaly
issued, consents to the transfer and the transferee
approved the terms and conditions laid down
under the Environmental Decision (Section 72a of
the Act). The application for transfer is submitted
by the transferee.

Against the background of the other provisions of
the Act, Section 72a 8§ 2—under which only the
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stronami postgpowania w sprawie przeniesienia
Decyzji Srodowiskowej sa jedynie podmioty
migdzy ktorymi dojdzie do jej przeniesienia. W
zwiazku z faktem, ze w procedurze wydawania
decyzji srodowiskowych za strony postgpowania
Zzazwyczaj jest uznawane bardzo wiele
podmiotow, przedmiotowa regulacja ogranicza
etap postgpowania dotyczacy przeniesienia
przedmiotowych decyzji jedynie do dwéch stron:

Zainteresowangj przenieniesieniem [
zainteresowane;j przejeciem Decyzji
Srodowiskowe;.

Nalezy podkreslic, ze mozliwo$¢ przeniesienia
Decyzji Srodowiskowej, utatwi i przy$pieszy
proces budowlany. Dotychczas zmiana inwestora
w trakcie procesu prowadzita do koniecznos$ci
uzyskania nowej Decyzji Srodowiskowej przez
nowego inwestora. Od tg pory, na mocy art. 72a
Ustawy, bedzie mogl on pod wskazanymi wyzej
warunkami wykorzysta¢ juz uzyskana Decyzje
Srodowiskowa. Stuszna inicjatywa wydaje sie
ograniczenie kregu osob bioracych udzial w
postepowaniu: pozwoli to na bardziej efektywne
prowadzenie postgpowania, z pewnoscia z
korzyscia dla inwestorow.

ZMIANY W SPOSOBIE DORECZANIA
PRZESYLEK SADOWYCH

W zwiazku z planowanym powolaniem do Zycia
tzw.  sadowej stuzby  dorgczeniowej, w
najblizszym czasie czeka nas istotna zmiana w
zakresie przesylania pism sadowych. Zdaniem
Ministerstwa Sprawiedliwosci zastapienie Poczty
Polskig przez przeszkolonych pracownikéw
sadow ma obnizy¢ koszty funkcjonowania
wymiaru sprawiedliwo$ci. Wydatki na dziatalno$¢
sadow to wazny, ale nie najwazniejszy powodd
zmian. Istotniejszym  jest przewlektos¢
postgpowan - czgsto potwierdzenie dorgczenia
pisma wraca do sadu po dwoch miesiacach. W
tym czasie postepowanie jest de facto zawieszone.
Kolejnym powodem zmian sa ujawniajace si¢ w
postgpowaniach  niescislosci w  uznawaniu
przesytek za dorgczone.

transferor and the transferee are parties to the
proceedings for transfer of the Environmental
Decision—stands out as an important exception.
Given that the environmental decision issuance
procedure usually involves many entities as its
parties, the said provision limits the transfer stage
of the proceedings to only two parties. the
transferor and the transferee of the Environmental
Decision.

It must be stressed that the Environmental
Decision transfer option will facilitate and speed
up the construction process. So far, the change of
investor in the course of the process meant that
the new investor had to obtan a new
Environmental Decision. Now, pursuant to
Section 72a of the Act, anew investor will be able
to use the previously issued Environmental
Decision, subject to the terms and conditions
outlined above. Limiting the range of parties
involved in the proceedings is without any doubt a
step in the right direction: it will make the
proceedings more effective, without any doubt to
the benefit of investors.

CHANGES TO SERVICE OF PROCESS BY
COURTS

In the light of the proposed establishment of the
so-called court process delivery service (sqdowa
stuzba doreczeniowa), wWe can soon expect a
significant change to the service of process by
courts. In the opinion of the Minister of Justice,
the replacement of the Polish Postal Service with
trained court delivery staff will reduce the costs of
administration of justice. Court expenses are an
important but by no means the most important
reason for the proposed change. More important
than court expenses is the excessive length of
proceedings, as delivery confirmations often taken
two months to return to the court. During that
time, the proceedings are effectively put on hold.
Another reason for the changes are the
discrepancies in considering process served
identified in the course of proceedings.

millercanfield.com



I POLISH LAW REVIEW (continued)

Zmiany w sposobie dorgczen wprowadzane sg
etapami. Czg$¢ weszta w zycie 20 pazdziernika
2010 r. poprzez Rozporzqdzenie Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 12 pazdziernika 2010 r. w
sprawie  szczegotowego  trybu i sposobu
doreczenia pism sqdowych w postepowaniu
cywilnym. W konsultacjach resortowych jest nadal
rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
powolujace sadowa stuzbe dorgczeniowa.

Nadal obowiazuja regulacje ogdlne z k.p.c.
odno$nie dorgczen wlasciwych (adresatowi) oraz
zastepczych (podmiotom okreslonym w art. 138
k.p.c.). Sad otrzymal jednak dodatkowe
uprawnienie polegajace na mozliwos$ci oznaczenia
przesytki jako ,,pisma do rak wilasnych” tj.
wylaczajace  mozliwos¢  dorgczenia  pisma
komukolwiek poza adresatem. Sad moze rowniez
wylaczy¢ mozliwos¢ dorgczenia zastgpczego za
pomoca  konkretnego  organu  (dorostego
domownika, sottysa, administracji domu, dozorcy
domu). Zmienit si¢ rowniez wzér formularza
potwierdzenia odbioru. Posiada dodatkowe
rubryki precyzujace, kto doktadnie odebrat
przesyltke (np. sottys).

Zasady dorgczen okreSlone w  rzeczonym
rozporzadzeniu stosuje si¢ do pism wysylanych
przez operatora publicznego (w rozumieniu
ustawy Prawo pocztowe), ale takze osoby
zatrudnione w sadzie, komornika oraz sadowa
shluzbe doreczeniowa. Minister rozszerzyt katalog
organow uprawnionych do dorgczen pism.

Zgodnie z projektem przepisdbw wykonawczych
(dopiero konsultowane), stuzba dorgczeniowa ma
by¢ tworzona z pracownikow sadowych
(zatrudnianych na etatach doreczycieli) i
pracownikéw, dla ktorych bedzie to dodatkowe
zajecie po godzinach pracy (prezes bedzie
zawieral z nimi umoweg cywilna). Sadowi
dorgczyciele beda mogli pracowa¢ na dwie
zmiany. Ukoncza odpowiednie przeszkolenie.
Podczas pracy beda korzystali z komunikacji
publicznej, a tylko wyjatkowo z innych pojazdow.
Poza miastem nadal sady beda musiaty korzystaé
z ustug poczty.

The changes to the service of process are
introduced in stages. Some of them became
effective on 20 October 2010 under the
Regulation of the Minister of Justice of 12
October 2010 on detailed procedure and manner
of service of process by courts in civil
proceedings. The regulation of the Minister of
Justice establishing the court process delivery
serviceis dtill at the ministry consultation stage.

The general regulations under the Code of Civil
Procedure regarding service of process proper (to
the addressee) and substitutive service of process
(to entities listed in Section 138 of the Code of
Civil Procedure) continue to apply. However, an
additional right was vested in the court, namely to
mark the document being served as “persona
delivery only”, i.e. excluding the possibility of
serving it on anyone else but the addressee. The
court may aso exclude the possibility of
subgtitutive delivery through a specific party (an
adult household member, village leader, house
administration,  caretaker). The  ddivery
confirmation form has also been amended by
adding additional spaces to specify to whom
exactly the service was made (e.g. village leader).

The terms of service of process set forth under
said regulation apply to process served through a
public operator (within the meaning of the Postal
Law) but also by court staff, bailiffs, and the court
process delivery service. The Minister extended
the list of bodies authorised to serve process.

Under the draft of the implementing regulations
(still at the consultation stage), the court process
delivery serviceisto be set up based on court staff
(employed in positions of delivery persons) and
staff to whom service of process will be an
additional occupation, in which they will engage
in outside their official working hours (the court
chairman will conclude civil-law service
agreements with them). The court delivery staff
will be able to work two shifts. They will be
required to complete relevant training. While at
work, they will use public transport, and only in
exceptional cases other means of transport. In the
countryside, the courts will have to continue to

millercanfield.com



I POLISH LAW REVIEW (continued)

REWOLUCJA W SLUZBIE ZDROWIA —
ZALOZENIA PROPONOWANYCH ZMIAN
W ZAKRESIE PRAWA MEDYCZNEGO |
FARMACEUTYCZNEGO

Do Sejmu trafil pakiet ustaw proponujacych
istotne zmiany w zakresie szeroko pojgtego prawa
medycznego oraz farmaceutycznego. Zmiany
zaproponowane przez Ministerstwo Zdrowia maja
na celu usprawnienie calego systemu stuzby
zdrowia, tak, aby stat si¢ on bardziej przychylny
zaro6wno dla pacjentow jak i dla lekarzy, a takze
innych podmiotow zwigzanych posrednio lub
bezposrednio z dziatalno$cia medyczna.

Pierwsza z proponowanych, jest zmiana
dotyczaca nowelizacji ustawy o prawach pacjenta
1 Rzeczniku Praw Pacjenta, ktora migdzy innymi
ma by¢ wprowadzona nowa, pozasadowa droga
dochodzenia  roszczen z  tytulu  btedow
medycznych. Poszkodowany pacjent bedzie mogh
dochodzi¢ swoich praw przed wojewddzka
komisja do spraw orzekania o bledach
medycznych, co w zatozeniu ma zapewni¢ krotszy
czas oczekiwania na przyznanie ewentualnego
zado$¢uczynienia lub odszkodowania.

Wsérod proponowanych zmian, istotny jest
rowniez projekt ustawy o dzialalnosci lecznicze;j,
ktory zawiera przede wszystkim regulacie w
zakresie problematyki przeksztatcania
samodzielnych publicznych zaktadow opieki
zdrowotnej (SP  ZOZ) w spotki  prawa
handlowego. Aby zacheci¢ samorzady do
przeksztatcenia SP ZOZ-6w w spotki prawa
handlowego, ustawa przewiduje umorzenie
okreslonych zobowiazan ciazacych na placéwce
oraz wsparcie z budzetu panstwa w postaci
dotacji. Ponadto, projekt zaklada zwigkszenie
nadzoru nad SP ZOZ-ami, ktére nie ulegly
przeksztatceniu poprzez wprowadzenie
obowiazku  pokrycia  ujemnego  wyniku
finansowego zaktadu przez podmiot zatozycielski,
za§ w przypadku nie pokrycia zadluzenia,
podmiot zatozycielski bedzie zobowiazany podjac
decyzj¢ o przeksztalceniu takiego SP ZOZ-u.

rely on postal delivery.

REVOLUTION IN HEALTHCARE —
ASSUMPTIONS FOR PROPOSED
AMENDMENTSTO MEDICAL AND
PHARMACEUTICAL LAW

A package of bills proposing materia
amendments to the broadly defined medical and
pharmaceutical law has been just introduced to
the Polish Parliament. The amendments proposed
by the Ministry of Health seek to improve the
efficiency of the overal medicad healthcare
system so that it becomes more friendly to both
patients and physicians as well as the other parties
involved directly or indirectly in the medical
business.

The first of the proposed modifications is an
amendment to the Act on Patient's Rights and
Patients Rights Advocate introducing inter alia a
new out-of-court procedure for pursuing clams
on the grounds of medical error. Under the
amendment, the wronged patient would be able to
file his or her claim with the regional medical
error committee, which is expected to ensure that
the potential remedy or damages are awarded
faster.

Another dignificant item of legidation in the
package is a hill of the Act on Heathcare
Operations containing above all regulations on the
transformation of independent public heathcare
establishments (SP ZOZ) into companies limited
by shares. With a view to encouraging local
governments to transform SP ZOZ establishments
into companies limited by shares, the act provides
for remisson of specific obligations of the
establishments and availability to them of state
aid in the form of subsidies. Further, the bill
envisages dtricter  supervison  over  the
untransformed SP ZOZ establishments by
imposing the obligation on the founding body to
cover the establishment’'s negative financia
result, failing which the founding body is required
to transform such a SP ZOZ establishment.
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Kolgny projekt, dotyczy zmiany ustawy o
zawodzie lekarza i |ekarza dentysty. Nowelizacja
zaktada m.in. rezygnacj¢ z Lekarskiego Egzaminu
Panstwowego oraz stazu podyplomowego, a takze
wprowadzenie dodatkowych zajgé praktycznych
juz podczas studiéw.

Tzw. pakiet zdrowotny zawiera rowniez regulacje
z zakresu prawa farmaceutycznego. Chodzi tutg
w szczegbdlnosci o ustaweg o refundacji lekow,
srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
oraz wyrobow medycznych, ktéra wprowadza
system sztywnych cen i marz na leki. Dodatkowo,
Ministerstwo Zdrowia proponuje wprowadzenie
ustawy 0 badaniach  klinicznych, ktéra
porzadkowataby cata procedur¢ prowadzenia
badania klinicznego, poprzez m.in. wprowadzenie
instytucji ~ gtéwnego  badacza czy @ tez
sprecyzowanie trybu wydawania opinii na temat
badania przez komisj¢ bioetyczna.

Podsumowujac, nalezy zaznaczyc, iz
proponowane zmiany z pewnoscia stanowia krok
milowy w zakresie systemu polskiej stuzby
zdrowia. Na szczego6lna uwage zasluguje przede
wszystkim pozostawienie jednostkom samorzadu
terytorialnego  mozliwosci  decydowania o
przeksztatceniu SP ZOZ-u, przy jednoczesnym
stworzeniu dodatkowego systemu motywacyjnego
W postaci umorzenia zobowiazan oraz dotacji w

sytuacji zmiany formy organizacyjno-prawne
placowki. Cho¢ wiele rozwigzan budzi
watpliwosci,  szczegdlnie w  Srodowiskach

lekarskich, to jednak generalnie, nalezy uznac, iz
proponowane zmiany to niemalze rewolucja w
ustawodawstwie medycznym i nadzigja na
ulepszenie funkcjonowania catego systemu.

UMOWY Z CZLONKAMI WEADZ SPOLKI
WYMAGAJACE ZGODY WSPOLNIKOW

Uchwala z dnia 22 pazdziernika 2010 r. (sygn. akt
III CZP 69/10) Sad Najwyzszy rozstrzygnat
zagadnienie = prawne, budzace  dotychczas
watpliwosci pojawiajace sig¢ na tle stosowania art.
15 8 1 k.sh. Zgodnie z tym przepisem zawarcie
przez spotke kapitalowa umowy kredytu,
pozyczki, porgczenia lub innej podobnej umowy z
czlonkiem zarzadu, rady nadzorczej, komisji
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Another bill proposes amendments to the Act on
Professon of Medical Doctor and Denta
Surgeon. The amendments include scrapping the
Medical State Examination and the post-graduate
traineeship as well as the addition of practica
instruction at the early stage of medical school.

The so-called healthcare package contains also
pharmaceutical law regulations. These include
specifically the Act on Drug, Specid-Purpose
Foodstuff, and Medical Product Refunds that
introduces the system of fixed prices and margins
on drugs. Further, the Ministry of Health proposes
the enactment of the Act on Clinica Research
which would organise the procedure of clinical
research, among others by introducing the
function of the chief researcher or by elaborating
on the procedure for issuing opinions on research
projects by the bioethical commission.

Summing up, it must be noted that the proposed
amendments are without any doubt a giant step in
the Polish hedlthcare system. Particularly worthy
of notice is the fact that local governments have
been given the discretion as to whether to
transform SP ZOZ establishments into companies,
while at the same time an additional incentive of
remitted obligations and state aid for those
establishments which are transformed has been
put in place. Although many of the proposed
arrangements raise doubt—particularly in the
medical community—in general the proposed
changes are nothing short of a revolution in
medical legidlation that brings hope of improved
operation of the entire system.

AGREEMENTSWITH A MEMBER OF
GOVERNING BODIESWHICH REQUIRE
SHAREHOLDERS CONSENT

By its Resolution of 22 October 2010 (casefile |
CZP 69/10), the Supreme Court ruled on a legal
issue that has so far raised doubts, relating to the
application of Section 15 8§ 1 of the Commercial
Companies Code. Under the said provision,
conclusion by a capital company of a credit, loan,
surety or another similar agreement with a
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rewizyjnej, prokurentem, likwidatorem abo na
rzecz ktérejkolwiek z tych osdéb wymaga zgody
zgromadzenia  wspdlnikbw  adbo  wahego
zgromadzenia, chyba Ze ustawa stanowi inaczej.

Watpliwosci  dotyczyty kwestii, jak nalezy
rozumie¢  sformulowanie ,jinnej podobnej
umowy”?  Jakie powinny by¢  kryteria

podobienstwa, a w rezultacie, jaki jest zakres
zastosowania powotanej normy — czy powotany
przepis dotyczy tylko uméw o charakterze
podobnym do umoéw wymienionych w nim
wprost, czy tez wymdg uzyskania zgody obejmuje
takze inne umowy nazwane 1 nienazwane?
Rozstrzygnigcie tej watpliwosci ma kardynalne
znaczenie, gdyz brak wymaganej ustawa zgody
skutkuje sankcja niewazno$ci czynnos$ci prawnej
(art. 17 k.s.h)).

Wedhug jednego ze stanowisk prezentowanych w
piSmiennictwie, ww. przepis powinien by¢ wasko
interpretowany, a jako ,,inne umowy” moglyby
by¢ traktowane tylko takie, ktéore wykazuja
podobienstwo do umoéw wymienionych w art. 15
k.s.h. Natomiast zwolennicy szerszej wyktadni
art. 15 § 1 k.s.h. opowiadali si¢ za objeciem
dyspozycja przepisu takze innych umow,
nazwanych 1 nienazwanych, ktéore moglyby
powodowac zanizenie warto$ci aktywow spotki w
transakcjach z funkcjonariuszem spolki (stawiajac
go zatem w uprzywilgowang pozycji z
nieuzasadnionych powodow).

Wspomniana uchwata Sadu Najwyzszego podjcta
zostala w zwiazku z pytaniem prawnym,
przedtozonym  przez jeden <z  Sadow
Apelacyjnych, dotyczacym mozliwosci
zakwalifikowania jako ,inng podobng umowy”
w rozumieniu art. 15 § 1 k.s.h. umowy sprzedazy
prawa uzytkowania wieczystego gruntu i
wlasno$ci  wzniesionych na nim budynkéw
zawarte] —migdzy  spotka  kapitalowa, a
prokurentem tej spotki.

W uzasadnieniu pytania Sad Apelacyjny zwrocit
uwage, iz celem art. 15 § 1 ksh. bylo
zapewnienie kontroli umoéw, jakie spotka
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member of the management board, supervisory
board, audit committee, a holder of the
commercia power of attorney or a liquidator or
for the benefit of any of the above person requires
the approval of the Meeting of Shareholders or the
Generad Meeting, unless the statute provides
otherwise. The doubts centred around the
interpretation of the expression “another similar
agreement”? What similarity factors should be
applied and consequently what is the scope of
application of the above provision? Does the
above provision refer to agreements similar to the
agreements expressly listed in it, or does the
requirement to obtain the approval include aso
other nominate and innominate agreements? The
resolution of that doubt is essential as the absence
of the approval required by the statute renders the
legal act invalid (Section 17 of the Commercial
Companies Code).

According to one view presented by lega
commentators, the above provision should be
construed restrictively, and “other agreements’
comprise only those agreements which bear some
similarity to the agreements listed in Section 15 of
CCC. On the other hand, the proponents of a
broader interpretation of Section 15 § 1 of CCC
favour such construction of the provision that
adlows its disposition to include aso other
agreements, both nominate and innominate, which
could result in understating the value of the
company’s assets in transactions with its officer
(thus putting him without judtification in a
position of advantage).

The Resolution of the Supreme Court referred to
above was adopted in response to a legal question
put forward by one of the Courts of Apped,
regarding the possibility of “another similar
agreement” within the meaning of Section 158§ 1
of CCC including an agreement for sale of the
right of perpetual usufruct to land and ownership
of buildings located thereon concluded by and
between a capital company and its commercia
representative (prokurent).

In its justification to the question, the Court of

Appeal pointed out that the purpose of Section 15
§ 1 of CCC isto ensure monitoring of agreements
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kapitalowa zawiera ze swoimi funkcjonariuszami,
ktore moga nie$¢ zagrozenie dla spotki przez brak
nalezytego =zabezpieczenia jej interesu 1 W
konsekwencji zawieranie z nia umdéw na
niekorzystnych dla niej zasadach. Zdaniem Sadu
Apelacyjnego  traktowanie wszelkich  umoéw
sprzedazy zawieranych przez spotkg kapitatowa z

jg funkcjonariuszem, jako wprost ,innych
podobnych uméw” byloby zbyt szeroka
interpretacje przepisu,  jednakze mozna

opowiedzie¢ si¢ za tym kierunkiem wyktadni art.
15 § 1 k.s.h., ktory pozwala przyjaé, ze umowe
sprzedazy prawa uzytkowania wieczystego
nieruchomosci oraz wlasnosci wzniesionych na
niej budynkow zawartg przez spotke z o. o. z jej
prokurentem, w ktérej spotka wystepuje jako
zbywca 1 w ktorej cena znacznie (razaco)
odbiegataby in minus od wartosci nieruchomosci
mozna by takze zakwalifikowa¢ jako ,,inna
podobna umowe” w rozumieniu art. 15 § 1 k.s.h.

Sad Najwyzszy podzielit stanowisko Sadu
Apelacyjnego w tym zakresie, podejmujac
uchwate: ,,Umowa sprzedazy prawa uzytkowania
wieczystego gruntu i wlasnosci wzniesionych na
nim budynkoéw zawarta migdzy spotka kapitatowa
1 jej prokurentem jako kupujacym, w ktorej
znacznie zanizono cen¢ sprzedazy, jest innag
podobna umowa w rozumieniu art. 15 § 1 k.s.h.”.

Uchwala Sadu Najwyzszego rozstrzygajaca
zagadnienie prawne wiaze w danej sprawie,
jednakze z pewnoscia bedzie miata takze znaczny
wplyw na kierunek orzecznictwa w innych
sprawach zwiazanych z przedstawionym wyzej
zagadnieniem.

,ROCZNY” MANDAT CZLONKA
ZARZADU POWOLANEGO NA CZAS
NIEOKRESLONY

Kodeks spétek handlowych przewiduje zasady
sprawowania funkcji przez cztonkéow zarzadu
spotki z ograniczona odpowiedzialno$cia, ktore
wspolnicy moga zawsze odmiennie uregulowac¢ w
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concluded between a company limited by shares
and its officers that could pose a threat to the
company by insufficiently safeguarding its
interests and consequently to prevent conclusion
of agreements with the company on terms that are
disadvantageous to it. In the opinion of the Court
of Appea, while treating al sade agreements
concluded by a company limited by shares with
its officer directly as “another similar agreement”
would be too broad an interpretation of the
provision, one could argue for such an
interpretation of Section 15 § 1 of CCC that leads
to a conclusion that an agreement for sale of the
right of perpetual usufruct to a real property and
ownership of buildings located thereon concluded
by and between a limited liability company as the
seller and its commercial representative, and
under the terms of which the price is materialy
(grossly) understated given the actua value of the
real property, could be aso treated as “another
similar agreement” within the meaning of Section
1581 of CCC.

The Supreme Court subscribed to the view of the
Court of Appeal in this respect resolving that: “An
agreement for sale of the right of perpetua
usufruct to land and ownership of buildings
located thereon concluded by and between a
company limited buy shares and its commercia
representative, under the terms of which the
selling price is materially understated, is another
similar agreement within the meaning of Section
15 § 1 of the Commercia Companies Code”.

A resolution of the Supreme Court ruling on a
legal issue is binding in the same case, however, it
is adso certain to dgnificantly affect the
interpretation adopted in other cases involving the
above issue.

+ANNUAL"” TERM OF OFFICE OF
MANAGEMENT BOARD MEMBER
APPOINTED FOR INDEFINITE TERM

The Commercial Companies Code lays down the
terms and conditions on which Management
Board members of a limited liability company
exercise their responsibilities. These rules may be
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umowie spotki. W praktyce czlonkowie zarzadu
sa powotywani na kadencje: krétsze niz rok,
roczne, wieloletnie lub na czas nieoznaczony.
Najwigcej problemow stwarza ustalenie momentu
wygasnigcia mandatu cztonka zarzadu
powolanego na czas nieoznaczony.

Powyzsza trudno$¢ zwiazana jest z interpretacja
zapisow ar. 202 81 KSH, zgodnie z ktérym, o ile
umowa spotki nie stanowi inaczej, mandat
cztonka zarzadu wygasa w dniu, w ktérym odbyto
si¢ zgromadzenie wspoOlnikow zatwierdzajace
sprawozdanie finansowe za pierwszy pelny rok
obrotowy pelnienia funkcji cztonka zarzadu. W
tym zakresie pojawity si¢ liczne rozbiezno$ci w
doktrynie, przy czym najwigcej zwolennikow
mialty dwa podejscia do przedmiotowego
Zagadnienia.

Zgodnie z pierwszym z nich, w spotkach z
ograniczona odpowiedzialnoscia, gdzie czlonkow
zarzadu powotano uchwala wspolnikow na czas
nieokreslony, a umowa spotki nie przewiduje
zadnych postanowien w tym zakresie, wspdlnicy,
co roku, ha zwyczainym zgromadzeniu
wspolnikow, musza podejmowac uchwate, ktora
przedhuza kadencje danemu czlonkowi zarzadu
(bowiem w takim przypadku nalezy stosowac art.
202 8§ 1 KSH). Zdaniem zwolennikow
przedmiotowego stanowiska, nie podjecie przez
wspolnikéw uchwaly o powotaniu cztonka
zarzadu na nowa kadencje, skutkuje tym, ze
spotka, ktora przyjmuje roczne sprawozdanie
finansowe nie ma zarzadu. Taka sytuacja moze
sparalizowa¢ funkcjonowanie spotki zaréwno w
zewngtrznych jak i wewngtrznych relacjach.

Zgodnie z drugim pogladem, powotanie czionka
zarzadu na czas nieokreslony powoduje
wygasniecie mandatu jedynie w przypadkach
wskazanych w art. 202 § 4 KSH tj: w przypadku
podjecia uchwaty przez wspolnikéw o odwotaniu
cztonka zarzadu, $mierci czlonka zarzadu albo
jego rezygnacji z petnionej funkcji.
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always regulated otherwise under the company’s
Articles of Association. In practice, members of
the Management Board are appointed to serve
terms of office lasting less than one year, one
year, severa years or over an indefinite period.
Determining the expiry point of a term of office
of a Management Board member appointed for an
indefinite period creates the greatest problems.

The above difficulty relates to the interpretation of
Section 202 §1 of CCC, under which, unless the
company’s Articles of Association provide
otherwise, the term of office of a Management
Board member expires on the day of the meeting
of shareholders approving the financial statements
for the first full financial year of the member's
service on the Management Board. Numerous
discrepancies arose among legal scholars in this
respect, with two of the approaches attracting
most supporters.

According to the first view, in limited liability
companies where members of the Management
Board are appointed for an indefinite term by
virtue of a shareholder’s resolution and the
Articles of Association do not refer to such
possibility, each year the shareholders at an
ordinary general meeting of shareholders must
adopt a resolution extending the term of office of
the relevant Management Board member (as in
this case the provisions of Section 202 § 1 of CCC
apply). It is the opinion of the proponents of the
approach that the shareholders failure to adopt a
resolution on the appointment of a Management
Board member for a new term of office resultsin
a situation when the company which adopts the
annud financial statements has no Management
Board in place. This situation may hamper the
operations of the company both internally as well
asin external relations.

The other view holds that in the case of
appointment of a Management Board member for
an indefinite term, the mandate expires only in the
situations listed in Section 202 8 4 of CCC, i.e. if
the shareholders adopt a resolution to dismiss the
Management Board member, in the event of death
or resignation from Management Board
membership.
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Przedmiotowy spor wreszcie rozstrzygnat Sad
Najwyzszy, podejmujac uchwate w dniu 21 lipca
2010 roku, w sprawie o sygnaturze |11 CZP 23/10,
zgodnie z ktora: ,Jezeli umowa spotki nie stanowi
inaczej, mandat cztonka zarzqdu wygasa w
terminie przewidzianym w art. 202 8 1 ksh,,
takze wtedy, gdy wedlug uchwaly wspolnikow
powolanie nastqpito na czas nieokreslony.”

Zgodnie z uzasadnieniem do przedmiotowe
uchwaty, Sad Najwyzszy wskazat, ze kluczowe w
zakresie ustalenia jak dtugo bedzie trwal mandat
cztonka  zarzadu  powotanego na  czas
nieokreslony, jest ustalenie, czy umowa danej
spotki  z  ograniczona  odpowiedzialnos$cia
przewiduje mozliwo$¢ powotania cztonka zarzadu
na czas nieokresSlony. Jezeli umowa spoiki
okresla, ze powotanie cztonkow zarzadu nastepuje
,»ha czas nieokreslony”, oznacza to, ze regulacja z
art. 202 § 1 KSH jest wylaczona. Wowczas
mandat cztonka zarzadu wygasa jedynie w
wypadku jego $mierci, odwotania przez
wspdlnikéw lub w przypadku jego rezygnacji (a
zatem w przypadkach oznaczonych w art. 202 § 4
KSH).

Sad Najwyzszy wskazal, ze jezeli umowa spoétki
nie  dopuszcza  mozliwo$ci  powotywania
cztonkow zarzadu na czas nieokreslony, to
wowczas, nawet, jezeli wspolnicy w zwyklej
uchwale wskaza, ze dany cztonek zarzadu zostat
powolany na czas nieoznaczony, mandat danego
czlonka zarzadu wygasnie zgodnie z art. 202 § 1
KSH, tj. wraz z dniem odbycia zgromadzenia
wspolnikéw  zatwierdzajacego  sprawozdanie
finansowego za pierwszy pelny rok obrotowy.

Powolujac zatem czlonka zarzadu na czas
nieoznaczony zwykla uchwata wspolnikow, bez
odrebnych regulacji w przedmiotowym zakresie
w  umowie spolki, przy zatwierdzaniu
sprawozdania finansowego za dany rok obrotowy,
nalezy rowniez ponownie powota¢é danego
cztonka zarzadu do sprawowania mandatu (jezeli
taka jest wola wspolnikow). Bez podjgcia takiej
uchwaty, kadencja takiego czlonka zarzadu
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The above dispute has finally been resolved by
the Supreme Court which on 21 July 2010
adopted a Resolution in case Ill CZP 23/10,
according to which: “Unless the company's
Articles of Association provide otherwise, the
mandate of a Management Board member expires
on the date indicated in Section 202 § 1 of CCC,
also in a dtuation when the member was
appointed under a resolution of shareholders for
an indefinite term.”

In its judtification to the said resolution, the
Supreme Court noted that crucial meaning for
determination of the term for which the specific
Management Board member has been appointed
are the contents of the company’s Articles of
Association. If the Articles of Association provide
that members of Management Board can be
appointed for an indefinite term, the application of
Section 202 § 1 of CCC is excluded. Under such
circumstances, the mandate of a Management
Board member expires only with his or her death,
dismissal by shareholders or resignation (i.e. in
cases listed in Section 202 § 4 of CCC).

The Supreme Court ruled that when the
company’s Articles of Association do not permit
appointment of Management Board members for
an indefinite term, then even if the shareholders
decide under a regular resolution that a given
Management Board member has been appointed
for an indefinite term, the mandate of such
member expires as provided for under Section
202 § 1 of CCC, i.e. on the date of the meeting of
shareholders approving the financial statements
for thefirst full financia year.

Consequently, appointing a Management Board
member for an indefinite term under a regular
resolution of shareholders, without separate
provisions in that respect in the company’'s
Articles of Association, at the approval of the
financial statements for the relevant financia
year, a given Management Board member needs
to be re-appointed (if the shareholders so decide).
Without adopting such a resolution, the term of
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wygasnie.
Wspdlnicy spotek z ograniczona
odpowiedzialnoscia,  ktorych intencja  jest

zapewnienie ciagto$ci zarzadu musza zadbaé o
wprowadzenie stosownego postanowienia do
tresci umowy spotki. W kazdym bowiem innym
wypadku, kadencja takiego czlonka zarzadu
wygasnie wraz z zatwierdzeniem sprawozdania
finansowego za dany rok obrotowy.

LATWIEJ O ODSZKODOWANIE OD
SKARBU PANSTWA

Z dniem 25 wrzesnia 2010 r. weszta w zycie
ustawa z dnia 22 lipca 2010 r. o zmianie ustawy —
Kodeks cywilny, ustawy — Kodeks postegpowania
cywilnego oraz ustawy — Prawo upadio$ciowe i
naprawcze. Ustawa ta zmieniono zasady
dochodzenia roszczen odszkodowawczych od
Skarbu Panstwa wyrzadzonych na skutek wydania
prawomocnych orzeczen sadowych.

Zgodnie z  poprzednio obowiazujacymi
uregulowaniami w tym zakresie, roszczenie do
Skarbu  Panstwa o naprawienie  szkody
wyrzadzonej wydaniem prawomocnego
orzeczenia sadowego, odnosito si¢ wylacznie do
prawomocnych orzeczef, konczacych
postgpowanie w sprawie. Brak bylo natomiast
srodkow prawnych pozwalajacych dochodzi¢ od
Skarbu Panstwa roszczen odszkodowawczych z
tytutu  szkéd  poniesionych  na  skutek
prawomocnych orzeczen niekonczacych
postepowania w sprawie, przykladowo orzeczen
dotyczacych przewlektosci postepowan
sadowych. Trybunat Konstytucyjny wyrokiem z
dnia 1 kwietnia 2008 r. orzekl o niezgodnosci z
Konstytucja art. 424" § 1 2 k.p.c. w zakresie, w
jakim  ogranicza mozliwo§¢  dochodzenia
odszkodowan od Skarbu Panstwa przez osoby
poszkodowane prawomocnymi  orzeczeniami
sadowymi, niekonczacymi  postgpowan = w
sprawie. Trybunal Konstytucyjny wskazal na
konieczno§¢ dokonania zmian legislacyjnych w
tym zakresie.
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office of such a member of Management Board
will expire.

The shareholders of limited liability companies
which intend to ensure Management Board
continuity need to incorporate the requisite
provision into the company’'s Articles of
Association. Otherwise the term of office of a
Management Board member appointed for an
indefinite term expires with the approval of the
financial statements for the relevant financia
year.

DAMAGESFROM STATE TREASURY
EASIER TO OBTAIN

On 25 September 2010 the Act on Amending
Civil Code, Code of Civil Procedure and
Bankruptcy and Reorganisation Law of 22 July
2010 entered into force. The amending act
modified the principles of asserting claims for
damages against the State Treasury on the
grounds of non-appealable court decisions.

Under the previous regulations in this regard,
claims against the State Treasury for redressing
damage caused by a non-appealable court
decision applied solely to non-appealable rulings
that concluded proceedings in the case. However,
there was no avenue to pursue claims for damages
against the State Treasury on the grounds of
damage suffered as a result of non-appeaable
court decisions that did not conclude proceedings
in the case, eg. rulings on excessive length of
court proceedings. Under its judgement of 1 April
2008, the Constitutional Tribunal held Section
424" § 1 and 2 of the Code of Civil Procedure
unconstitutional to the extent to which it restricted
the availability of pursuing claims for damages
against the State Treasury to parties wronged by
non-appealable court decisions that did not
conclude proceedings in the case. The
Constitutional  Tribuna  recommended  that
legislation be amended in this respect.

millercanfield.com



I POLISH LAW REVIEW (continued)

Omawiana zmiana ustawy stworzyta mozliwosc¢
kierowania roszczen odszkodowawczych do
Skarbu Panstwa takze w przypadku poniesienia
szkody na  skutek  wydania  orzeczenia
niekonczacego postgpowania w sprawie. Nie
zmieniajac zasadniczej konstrukcji  skargi o
stwierdzenie niezgodnosci z prawem
prawomocnych orzeczen, ktéra do tej pory
stanowita jedna ze ,Sciezek” dochodzenia
roszczeh odszkodowawczych wobec Skarbu
Panstwa brzmienie wprowadzonego art. 424%
k.p.c. nie pozostawia obecnie watpliwosci, ze
mozliwosé kierowania roszczen
odszkodowawczych nie ogranicza si¢ juz
wylacznie do sytuacji, w ktorej powstanie szkody
jest wynikiem wydania orzeczenia konczacego
postepowanie w sprawie. Co wigcej, w przypadku
tzw. orzeczen ,,wpadkowych”, droga dochodzenia
roszczenh jest tatwiejsza, bo nie wymaga
spelnienia dodatkowej przestanki, jaka jest
uzyskanie orzeczenia o stwierdzeniu niezgodnosci
orzeczenia z prawem. Zgodnie z brzmieniem
powotlanego przepisu, w wypadku prawomocnych
orzeczen, od ktorych skarga o stwierdzenie jego
niezgodno$ci z prawem nie przystuguje,
odszkodowania z tytulu szkody wyrzadzonej
przez wydanie pravomocnego — orzeczenia
niezgodnego z prawem mozna domagaé si¢ bez
uprzedniego stwierdzenia niezgodnosci
orzeczenia z prawem w postgpowaniu ze skargi,
chyba ze strona nie skorzystala z przystugujacych
jej srodkow prawnych. Tym samym Ustawa
utatwiono mozliwo$¢ dochodzenia roszczen o
naprawienie szkody spowodowang nie tylko
orzeczeniami wpadkowymi, ale takze
orzeczeniami  wydanymi W  postgpowaniu
egzekucyjnym, upadloSciowym 1 naprawczym,
gdyz ustawa wyraznie wylaczono mozliwosc¢
stwierdzania niezgodnosci z prawem wydanych w
tych postepowaniach orzeczen.

Nie dotyczy to jednakze orzeczen, co do ktoérych
wprowadzono mozliwo$¢  stwierdzenia ich
niezgodnos$ci z prawem, tj. orzeczen wydanych na
skutek wniosku o ustalenie, ze orzeczenie wydane
przez sad obcy jest zgodne lub niezgodne z
prawem, orzeczen o stwierdzeniu wykonalnos$ci
sadow obcych oraz orzeczen o uznaniu albo
stwierdzeniu wykonalnosci wyrokéw  sadow
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The amendment under review enabled claims for
damages to be pursued againgt the State Treasury
also in those cases when the damage was caused
by a court decison that does not conclude
proceedings in the case. Without changing the
fundamental construction of the claim for holding
a non-appealable decision unlawful, that used to
provide one of the paths for pursuing claims for
damages against the State Treasury, the current
wording of the newly inserted Section 424™ of the
Code of Civil Procedure leaves no doubt that
pursuing claims for damagesis not limited only to
a situation when the damage is caused by a non-
appealable court decison that concludes
proceedings in the case. Moreover, in the case of
interlocutory court decisions, the path for making
claims is easier as it does not require meeting an
additional condition, that is obtaining a ruling on
the court decision being unlawful. Under the
above provision, in the case on non-appeaable
court decisions against which a claim for holding
them unlawful is not available, compensation for
damage caused by a non-appealable ruling
contrary to the law can be sought without
previoudy having the decision held unlawful in
the course of the claim proceedings, unless a party
did not make use of the remedies available to it.
This way, the Act has enabled clams for
compensation to be pursued on the grounds of
damage caused not only by interlocutory court
decisions, but also rulings given in enforcement
proceedings, bankruptcy and reorganisation
proceedings, as the Act expressly excludes the
possibility of court decision made in those
proceedings being held unlawful.

This, however, does it apply to court decisions
with respect to which it has been made possible to
hold them unlawful, that is court decisions made
upon a motion to establish whether or not the
ruling given by a foreign court complies with the
law, rulings for holding decisions of foreign
courts enforceable and rulings for finding or
holding awards of courts of arbitration delivered
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polubownych wydanych za granica lub ugod
zawartych przed sadami polubownymi za granica.

Niejako przy okazji nowelizowania powyzszych
przepisow skierowano sprawy o odszkodowanie
za wydanie niezgodnych z prawem orzeczen
sadowych do wlasciwosci sadow okregowych. W
sprawach  tych, niezaleznie od  warto$ci
przedmiotu zaskarzenia dopuszczono réwniez
mozliwo$¢ wnoszenia skarg kasacyjnych do Sadu

abroad or settlements concluded before courts of
arbitration abroad enforceable.

As if on the back of amending the above
provisions, cases for damages on the grounds of
unlawful court decisions were transferred to the
jurisdiction of regional courts. Also in those
cases, regardless of the value of the object of
appeal, lodging final appeals with the Supreme
Court was made available.

Najwyzszego.
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